BILTEMA Art. 39-845

BALTESSTOL MED ISOFIX
BELTESTOL MED ISOFIX-FESTE
TURVAISTUIN ISOFIX-KIINNITYKSELLA
SELESTOL MED ISOFIX-BESLAG
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BILTEMA

Art. 39-845

BALTESSTOL

Langd: 100 - 150 cm

Vikt: 15-36 kg

Baltesstol med ISOFIX-faste. Béltesstolen har utformats for
att ge maximal bekvamlighet och sakerhet at ert barn. For att
garantera basta majliga skydd, maste den anvandas korrekt.
Forskningen visar att manga barnstolar inte monteras och
anvands pa ratt satt, vilket minskar deras effektivitet vid en
olycka.

Se fordonets manual fér information om vilka platser i bilen
som har ISOFIX-fésten.

& VARNING! Detta &r en sakerhetsanordning fér barn av
typen "Universell”, godk&nd enligt ECE R129/3. Den ar 1amp-
lig for allmant bruk i passagerarfordon och kompatibel med
de flesta, dock inte alla, saten i ndmnda fordon.

Lé&s instruktionerna noga innan béltesstolen installeras och
anvands, félj dem noga och spara dem fér framtida behov.
Anvandning av béltesstolen minskar avsevért risken for
skador vid olycka. Stdrre delen av olyckorna sker i stéader:
anvénd alltid balteskudden, &ven vid kortare bilfarder.

Lat aldrig barnet sitta i ditt kn&: vid olycka, kan det vara
omdjligt att halla kvar barnet.

A VARNING! Anvénd aldrig baltesstolen p& saten med
aktiverad airbag.

A VARNING

¢ Fdlj anvéndarinstruktionerna noga.

e Spara denna manual for framtida bruk - gérna i fickan pa
stolen.

¢ Manipulera eller modifiera inte baltesstolen pa nagot sitt.

¢ Bailtesstolen far endast placeras framéatvand tillsammans
med trepunktsbalte.

¢ Baltesstolen &r endast avsedd att anvandas i bil.

¢ Anvand aldrig baltesstolen utan kladsel.

¢ Anvand endast kladsel avsedd fér denna baltesstol.

¢ Anvand aldrig béaltesstol som utsatts for kollision.

¢ VARNING: felaktig montering eller anvandning av béltes-
stolen kan utsatta barnets sékerhet for allvarliga risker.

* Placera béltesstolen sa att den inte kan skadas nar dor-
rarna sténgs, nér sitena regleras eller liknande.

e LAmna inte barn utan tillsyn i baltesstolen.

¢ LAmna inte baltesstolen i bilen under solljus: delarna av
plast kan hettas upp.

e Spann fast bagage och andra féremal ordentligt inne i bi-
len. Alla passagerarna maste ha sadkerhetsbaltena pa sig.

e Spénn fast baltesstolen pa bilsdtet med hjalp av bilens séa-

kerhetsbélten &ven nér det inte fardas nagot barn i stolen.
e Se 6ver baltesstolen med jamna mellanrum. Byt ut den
om den gatt sénder eller utsatts for slitage.

* Anvand inte baltesstolen om nagra av dess delar gatt son-

der eller saknas helt och hallet. Justera aldrig baltesstolen
under kdrning.

e Om béltesstolen inte & monterad i ISOFIX-faste ska den
alltid sattas i sdkerhetsbaltet nar den transporteras utan
barn i.

—— © 2023-10-24 Biltema Nordic Services AB

e Nar baltesstolen & monterad i bilen - se till att den inte
skaver pa sate eller annan interior.

TEKNISKA DATA

Godkannande:. .. ..... ECE R129/3
Faste:............... ISOFIX
Matt (BxHxD): ........ 50 x 56/80 x 46 cm
Vikt: ..o 5 kg
Material, kudde:. .. . ... HDPE
Material, kladsel:. . . ... 100% Polyester
DETALJER
1
2
3
1. Huvudstéd
2. Baéltesstyrning
3. Sittkudde
4. Justeringshandtag till huvudstdd
5. Ryggstdd
6. ISOFIX-faste
7. ISOFIX-knapp

MONTERA BALTESSTOLEN

Baltesstolen bdér monteras i baksatet. Placering i passage-
rarsétet kan mojliggora att barnet kommer at kérutrustning
vilket kan orsaka olycka.

A VARNING! Har bilen sidoluftkuddar se bilens instruk-
tionsbok fér korrekt montering av baltesstol.

Sy B
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Art. 39-845

Ej tillaten placering

Séker placering.

@9 0

Placering endast tilldten om platserna har ISOFIX-
féste, 3-punktsbélte OCH det inte finns airbag

monterad.

SAKERHETSBALTE
Béltesstolen skall monteras med bilens trepunktsbalte.

A FARA! Montera aldrig béltesstolen i saten med auto-
matiskt s&kerhetsbélte eller med sé&kerhetsbélte som inte kan
fasta béltesstolen ordentligt.

A VARNING! Dra at sakerhetsbéltet ordentligt.
FUNKTIONER

Baltesstolen anvands for att avsevart minska risken for
skador vid olycka. Stdrre delen av olyckorna sker i stéader:
anvand alltid béltesstolen aven vid kortare bilfarder. Lat aldrig
barnet sitta i ditt kn&: vid olycka, kan det vara omgjligt att
halla kvar barnet.

Baltesstolen ar latt och enkel att montera.

PRODUKTETIKETT

G

I-Size

A rama

Barn som ar under 100 cm eller 6ver 150 cm langa ska inte
anvanda denna baltesstol. Barn som vager éver 36 kg ska
inte heller anvdnda denna béltesstol. Anvand inte béltessto-
len om sdkerhetsbaltet inte passar i baltesstyrningen.

Se till att baltet &r ordentligt spant och inte snurrat. Hoftbaltet
ska ligga 6ver den nedre delen av backenet.

MONTERING OCH ANVANDNING

Baltesstolen ska monteras framéatvand med ett trepunkts-
bélte. L&ngd: 100-150 cm.

A. Diagonalt balte
B. Hoftbalte
C. ISOFIX-faste

Montera/demontera ryggstodet

Montera med ISOFIX-faste

\I%

\
4
_J
\
‘;ﬁ;ﬁ
<=

. J/

Tryck pa knapparna pa sidorna och for ut fastena.

Tryck fast fastena i 6glorna i satet tills indikatorn p& kanppar-
na blir grén.

(o 42
NOEX)
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[ SE J BILTEMA Art. 39-845

Hall knapparna intryckta och tryck baltesstolen mot ryggsto- Placera barnet pa biltesstolen
det tills den sitter ordentligt fast. 1. Barnet ska sitta rakt pa baltesstolen med benen paral-
( A lella.
<=

Stand

against
\ J
Kontrollera att baltesstolen sitter fast ordentligt. 2. Axelbéltet ska g& genom béltesstyrningen och héftbéltet
( ) ska gé under handtagen. Se till att béltet inte kan skada

barnets hals.
<= 4
=

\. J

Lossa ISOFIX-faste

( | F \9:

~ W U ~/
a Push H
Fast sdkerhetsbaltet. Dra at axel- och hoftbalte, se till att de
\ nJ L Q.

inte vrider sig.

Tryck béltesstolen mot ryggstddet samtidigt som du trycker )

pé knapparna (2) och dra bakat for att lossa ISOFIX-fastet.

Montera med fordonets trepunktsbalte
Placera béltesstolen i satet. Dra ut sakerhetsbaltet helt.

= — >

Utan ISOFIX-faste Med ISOFIX-faste

Stall in nackstodet

o

Hall handtaget intryckt och dra eller tryck for att justera . . .
hojden pa nackstodet s& att baltesstyrningen hamnar strax R&d: Baltet ska sitta 1-2 fingrar frén barnets hals.
ovanfor barnets axel. Se till att sdkerhetsbéltet ar ordentligt spant.

J

Efterjustera placeringen

Justera placeringen av béltesstolen sa att sakerhetsbaltet
sitter korrekt.

—— © 2023-10-24 Biltema Nordic Services AB 4




Art. 39-845

UNDERHALL

Ta av klddseln
Dra forsiktigt av kladseln.

N
emN(R)
A VARNING! Baltesstolen ska vara komplett med inner-
kudde och kladsel d& den anvands.

Tvittrad
Handtvatt 30°

; g ; Ej blekning
E Ej strykning
CCAa

Ej kemtvatt

Torka hangande

Gnugga forsiktigt

Torka av innerkudden med en fuktig trasa. Anvénd ett milt
rengéringsmedel vid behov.

© 2023-10-24 Biltema Nordic Services AB ——



BILTEMA Art. 39-845

BELTESTOL

Lengde: 100-150 cm ¢ Nar beltestolen er montert i bilen, ma du serge for at
den ikke gnisser mot setet eller annet tilbehor.

Vekt: 15-36 kg
TEKNISKE DATA

Beltestol med ISOFIX-feste. Beltestolen er utformet for 3 gi

barnet maksimal komfort og sikkerhet. For & garantere best Godkjenning:. .......... ECE R129/3

mulig beskyttelse ma den brukes pa riktig mate. Forskningen ~ €St .............. ISOFIX

viser at mange barneseter ikke monteres og brukes pa riktig ~ Mal (BxHXD):......... 50 x 56/80 x 46 cm

mate, noe som gjar dem mindre effektive ved en ulykke. Vekt: T R 5 kg

Se kjoretayets brukerhandbok for informasjon om hvilke plas- Mater!ale, pute:......... HDPE

ser i bilen som har ISOFOX-fester. Materiale, trekk:. ... ... 100% Polyester
DETALJER

A ADVARSEL! Dette er en sikkerhetsanordning for barn
av typen «Universell», godkjent i samsvar med forskrift

ECE R129/3. Den er egnet for generell bruk i personbiler, og 1
den er kompatibel med de fleste, men ikke alle seter i slike 5
biler.

Les instruksjonene grundig for du monterer og bruker belte-

puten. Falg dem, og ta vare pa dem for fremtidig bruk. Bruk

av belteputen reduserer betydelig risikoen for skader ved

ulykker. De fleste ulykker skjer i byer. Bruk alltid belteputen 3
selv pa kortere turer.

Ikke la barnet sitte p& fanget. Det kan bli umulig & holde fast
barnet hvis det oppstar en ulykke.

A ADVARSEL! Beltestolen ma aldri brukes pa seter der
kollisjonsputen er aktivert.

1. Nakkestotte
A 2. Beltestyring
ADVARSEL 3. Sittepute
e Folg bruksanvisningen grundig. 4. Justeringshandtak for nakkestotte
e Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig bruk — 5. Ryggstotte
gjerne i lommen pa beltestolen. 6. ISOFIX-feste
« Beltestolen ma ikke manipuleres eller modifiseres pa noen /- ISOFIX-knapp

mate. MONTERE BELTEPUTEN
e Beltestolen skal bare plasseres fremovervendt sammen

med trepunktsbelte.
¢ Beltestolen skal bare brukes i bil.
¢ Beltestolen ma ikke brukes uten trekk.

¢ Bruk kun trekk som er utviklet for denne beltestolen. A | bvic i . L R
e Hvis beltestolen har blitt utsatt for kollisjon, skal den ikke ADVARSEL! Hvis bilen har sidekollisjonsputer, ma du

brukes. lese bilens instruksjonsbok for & finne ut hvordan beltesto-

e ADVARSEL: Hvis beltestolen monteres eller brukes feil, len skal monteres.
kan det utsette barnets sikkerhet for alvorlige risikoer.
¢ Plasser beltestolen slik at den ikke kan skades nar darene

00 [
lukkes, nar setene justeres eller lignende. ® ®
¢ |kke la barnet sitte i beltestolen i sollys. Plastdelene kan - ey e

g )
ol ©®

Beltestolen bgr monteres i baksetet. Plassering i passa-
sjersetet kan fore til at barnet far tak i kjgreutstyr, noe som
kan forarsake ulykker.

e

¢ Fest bagasje og andre gjenstander godt i bilen. Alle pas-
sasjerer ma bruke sikkerhetsbelte.

¢ Fest beltestolen pa bilsetet ved hjelp av bilens sikker-
hetsbelte. Dette gjelder selv om det ikke sitter et barn pa
stolen.

¢ Kontroller beltestolen med jevne mellomrom. Bytt den ut
hvis den har blitt gdelagt eller slitt.

e Beltestolen ma ikke brukes hvis noen av delene har blitt
adelagt eller mangler. Ikke juster beltestolen mens du kjorer.

¢ Hvis beltestolen ikke monteres i ISORIX-feste, skal den
alltid festes i sikkerhetsbeltet nar den transporteres uten
barn i.

—— © 2023-10-24 Biltema Nordic Services AB 6




[ NO J BILTEMA Art. 39-845

MONTERING OG BRUK

Beltestolen skal monteres fremovervendt med et trepunkts-
belte. Lengde: 100 — 150 cm.

® Forbudt plassering
Q Trygg plassering.

Plasseringen er kun tillatt hvis setet har ISOFIX-feste,
3-punktsbelte OG det ikke er montert kollisjonspute.

SIKKERHETSBELTE

Beltestoen skal monteres med bilens trepunktsbelte.

AFARE! Beltestolen skal ikke monteres i seter med au- A. Diagonalt belte
tomatisk sikkerhetsbelte eller med sikkerhetsbelte som ikke B. Hoftebelte

kan feste beltestolen. C. ISOFIX-feste

A Montere/demontere ryggstotten
ADVARSEL! Stram sikkerhetsbeltet godt.

FUNKSJONER

Beltestolen brukes for & betydelig redusere risikoen for
skader ved ulykker. De fleste ulykker skjer i byer. Bruk alltid
beltestolen selv pa kortere turer. Ikke la barnet sitte pa fan-
get. Det kan bli umulig & holde fast barnet hvis det oppstar
en ulykke.

Beltestolen er lett og enkel & montere.

PRODUKTETIKETT

Montere med ISOFIX-feste

\t%:
e )

' \ J

I-Size Trykk pa knappene pa sidene, og for festene ut.

A FARE

Barn som er under 100 cm eller over 150 cm, skal ikke bruke
denne beltestolen. Barn som veier over 36 kg, skal heller ikke
bruke denne beltestolen. Ikke bruk beltestolen hvis sikker-
hetsbeltet ikke passer i beltestyringen.

Pése at beltet er godt festet og ikke snurret. Hoftebeltet skal ~ Trykk fast festene i hullene i setet til indikatoren pa knappene
ligge over den nedre delen av bekkenet. blir grenn.

(o 42
NOEX)
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[ NO J BILTEMA Art. 39-845

Hold knappene inne og trykk beltestolen mot ryggstotten til Plasser barnet pa beltestolen
den sitter fast. 1. Barnet skal sitte rett pa beltestolen med parallelle bein.
4 )
<=

Stand

against
\ ) o . .

] 2. Skulderbeltet skal ga gjennom beltestyringen, og hofte-
Kontroller at beltestolen sitter godt fast. beltet skal g& under handtakene. Serg for at beltet ikke
( h kan skade barnets hals.
r
<=
=

\. J

Losne ISOFIX-feste

\Q —

\.

0 Push D Fest sikkerhetsbeltet. Stram til skulder- og hoftebeltet, og

ase at de ikke vrir seg.
\_ '7) \_ ((\ P 9

Trykk beltestolen mot ryggstatten samtidig som du trykker
pé knappene (2), og dra bakover for & lasne ISOFIX-festet.

N\

Monter med kjoretoyets trepunktsbelte
Plasser beltestolen i setet. Dra ut sikkerhetsbeltet helt

= — >

Uten ISOFIX-feste Med ISOFIX-feste

Still inn nakkestotten

(€]

ANEIRTIA

Hold h&ndtaket inntrykt og dra eller trykk for & justere hay- R&d: Beltet skal sitte 1-2 fingre fra barnets hals.
den pa nakkestgtten, slik at belteholderen havner like over Péase at sikkerhetsbeltet er ordentlig festet.
barnets skulder.

J

Etterjuster plasseringen

Juster plasseringen av beltestolen, slik at sikkerhetsbeltet
sitter riktig.

—— © 2023-10-24 Biltema Nordic Services AB 8
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VEDLIKEHOLD

Fjerne trekket
Fjern trekket forsiktig.

N
MG T
A ADVARSEL! Selve sitteputen skal ikke vaskes. Sitte-

puten skal vaere komplett med innvendig pute og trekk nar
seteputen brukes.

Vaskerad
Handvask 30°

Ma ikke blekes
Ma ikke strykes

Ma ikke renses

Torkes hengende

TEIQ B R E

Gni forsiktig
Tork av plastdekselet med en fuktig klut. Bruk et mildt ren-
gjeringsmiddel ved behov.

© 2023-10-24 Biltema Nordic Services AB ——



BILTEMA Art. 39-845

TURVAISTUIN ISOFIX-KIINNITYKSELLA

Pituus: 100-150 cm e \Varmista, ettei autoon asennettu istuinkoroke hankaa
istuinta tai muut sisustusta.

Paino: 15-36 kg
TEKNISET TIEDOT

Turvaistuin ISOFIX-kiinnitykselld. Turvaistuin on muotoiltu

erittain mukavaksi ja turvalliseksi lapsellesi. Parhaan mah- Hyvaksynnat:......... ECE R129/3
dollisen suojan varmistamiseksi sita on kaytettava oikein. Kiinnitys: . ........... ISOFIX
Tutkimusten mukaan turvaistuimet asennetaan usein vaarin, Mitat (L x Sx K): ... 50 x 56/80 x 46 cm
jolloin niiden teho on heikompi onnettomuustilanteessa. Paino: .............. 5 kg
. C s e " Materiaali, istuin: . . . ... HDPE

Katso ajoneuvon ohjekirjasta, milld istuimilla on ISOFIX-kiin- .

. Materiaali, p&allinen: . .. 100% polyesteri
nikkeet.

DETALJER

A VAROITUS! Talla yleiskayttdé6n suunnitellulla lasten

turvalaitteella on maarayksen ECE R129/3 muutoksineen. Se
on soveltuu kaytettavaksi henkildajoneuvoissa. Se soveltuu 1
l&hes poikkeuksetta kaikkien autojen istuimille. 5

Lue ohjeet huolellisesti ennen istuinkorokkeen asentamista

ja kayttamista. Noudata ohjeita huolellisesti ja saasta ne tu-

levaa kayttda varten. Istuinkorokkeen kayttdminen véhentéa
huomattavasti loukkaantumisvaaraa onnettomuustilanteessa.
Useimmat onnettomuudet tapahtuvat taajamissa: kéyta siis 3
istuinkoroketta aina, my6s lyhyilla ajomatkoilla.

Ala anna lapsen istua sylissasi: onnettomuustilanteessa hé-
nen kiinni pitdmisensa voi olla mahdotonta.

A VAROITUS! Al4 kayté istuinkoroketta istuimella, jonka

1. Paatuki
turvatyyny on kaytéssa. 2. Turvavyénohjain
A 3. lIstuin
VAROITUS 4. Paatuen saatdkahva
* Noudata kayttdohjeita tarkoin. 5. Selkénoja
e Salyta tama kayttoohje tulevia tarpeita varten — mieluiten 6. ISOFIX-knnmke
tuolin taskussa. 7. ISOFIX-painike

* Al4 tee istuinkorokkeeseen mitdan muutoksia. ISTUINKOROKKEEN ASENTAMINEN
e |stuinkoroketta saa kayttda vain kasvot menosuuntaan

yhdessé kolmipisteturvavydn kanssa.

¢ |stuinkoroketta saa kaytt4a vain autossa.

* Ala koskaan kayta istuinkoroketta ilman verhoilua.

e Kayta vain talle istuinkorokkeelle tarkoitettua verhoilua.

* Ala koskaan kayté kolarissa vaurioitunutta istuinkoroketta.

e VAROITUS Istuinkorokkeen asentaminen tai kayttdminen
vaarin voi altistaa lapsen vakaville vaaroille.

¢ Aseta istuinkoroke siten, etta se ei vaurioidu, kun esimer- [
lfiksi ovet suljetaan tai istuinta sdadetaan. ®' ‘ ‘ ® ‘@

. Alé jata lasta istuinkorokkeeseen ilman valvontaa. - e Y /o

¢ Al3 jat3 istuinkoroketta auringonpaisteiseen autoon: muo-
viosat voivat kuumentua.

e Kiinnitd matkatavarat ja muut esineet autoon kunnolla.
Kaikkien matkustajien on kaytettdva turvavoita.

e Kiinnité istuinkoroke auton istuimelle auton turvavyélla
silloinkin, kun siiné ei kuljeteta lasta.

e Tarkista istuinkoroke sdédnnollisesti. Vaihda se, mikali se
on rikkoutunut tai kulunut.

o Al4 kayta istuinkoroketta, mikéli jokin sen osista on rikkou-
tunut tai puuttuu kokonaan. Ala koskaan saada turvavyéta
ajon aikana.

¢ Jos istuinkoroketta ei ole asennettu ISOFIX-kiinnikkee-
seen, korokkeen on oltava ajon aikana kiinni turvavyolla
aina, kun siina ei ole lasta.

——  © 2023-10-24 Biltema Nordic Services AB 10

Istuinkoroke on asennettava takaistuimelle. Jos se asenne-
taan etumatkustajan istuimeen, lapsi voi paasta kasiksi auton
hallintalaitteisiin, jolloin voi aiheutua onnettomuus.

AVAROITUS! Jos autossa on sivuturvatyynyt, katso au-
ton k&sikirjasta, kuinka istuinkoroke on asennettava.
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Kielletty sijoitus

Turvallinen sijoitus.

@9 0

Sijoittaminen sallittu vain, jos istuimessa on ISOFIX-
Kiinnitys tai 3-piste vyd JA turvatyynya ei ole asennet
tu.

TURVAVYO

Istuinkoroke on asennettava kayttamalla auton kolmipistetur-
vavyo6ta.

AVAARA! Ala asenna istuinkoroketta istuimeen, jossa
on automaattinen turvavyd tai turvavy®d, jota ei voi kiinnitt&a
hyvin turvavydistuimeen.

AVAROITUS! Kiristé turvavyd hyvin.

TOIMINNOT

Istuinkoroketta kaytetdan loukkaantumisvaaran merkittavaan
véhentédmiseen onnettomuustilanteessa. Useimmat onnet-
tomuudet tapahtuvat taajamissa: kayta siis istuinkoroketta

aina, my®s lyhyilla ajomatkoilla. Ala anna lapsen istua sylissa-

si: onnettomuustilanteessa hénen kiinni pitdmisensa voi olla
mahdotonta.

Istuinkoroke on kevyt ja helposti siirrettéava.

TUOTTEEN MERKINNAT

x

I-Size

/N vanra

Tama turvaistuin ei sovellu lapsille, joiden pituus on alle 100
cm tai yli 150 cm. Tama turvaistuin ei mydskaan sovellu lap-
sille, joiden paino on yli 36 kg.

Varmista, etta turvavyo ei ole liian 16ysalla eika liian kireélla.
Lantiovyon tulee kulkea lantion alaosan yli.

ASENTAMINEN JA KAYTTAMINEN

Istuinkoroke on asennettava kasvot menosuuntaan kaytta-
malla auton kolmipisteturvavyoéta. Pituus: 100-150 cm.

11

A. Olkavyo
B. Lantiovyd
C. ISOFIX-kiinnitys

Selkidnojan asentaminen/poistaminen

Asennus ISOFIX-kiinnityksella

\tﬁ

:
PIN
_J
\
‘m
-

J/

Paina sivuilla olevia painikkeita ja ota kiinnikkeet ulos.

Paina kiinnikkeet istuimen silmukoihin, kunnes painikkeiden
merKkit nayttavat vihreda.

T2
MR X)

Paina painikkeita ja tydnna turvaistuinta selkénojaa vasten,
kunnes se on hyvin kiinni.

© 2023-10-24 Biltema Nordic Services AB ——
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Stand
against

\ J

Tarkista, etté turvaistuin on kiinnittynyt paikalleen hyvin.
(

N\

>

\. J

ISOFIX-kiinnityksen avaaminen

G P:sh ‘\ ‘
\ nJ L Q

Paina turvaistuinta selkdnojaa vasten samalla, kun painat
painikkeita (2), ja irrota ISOFIX-kiinnike vetamalla taaksepain.

Asennus ajoneuvon kolmipisteturvavyolla

Aseta turvaistuin auton istuimelle. Ved& turvavyd rullalta
kokonaan.

lIman ISOFIX-kiinnikettd ISOFIX-kiinnikkeen avulla

Paatuen saataminen

o

Paina kahva alas ja sdada paatuen korkeus vetamalla tai
tyéntamalla niin, ettd turvavydnohjain asettuu juuri lapsen
olkapaan ylapuolella.

Aseta lapsi turvaistuimeen

1. Lapsen tulee istua turvaistuimessa suorassa ja jalat vie-
rekkain.

2. Olkavydn tulee kulkea turvavydnohjaimen kautta ja lantio-
vyon kahvojen alta. Varmista, ettei turvavy voi vahingoit-

—— © 2023-10-24 Biltema Nordic Services AB
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taa lapsen kaulaa.
r

J

.

Kiinnitd turvavyd. Kiristd olka- ja lantiovyd ja varmista sam-
alla, etteivét ne kierry.

J

Neuvo: Turvavydn tulee kulkea 1-2 sormenleveyden paassa
lapsen kaulasta. Varmista, ettd turvavyd on riittavan kirealla.

Asennon jilkisaataminen

Saé&da istuinkorokkeen asentoa siten, etta turvavyd on oi-
keassa paikassa.




Art. 39-845

KUNNOSSAPITO

Paallisen irrottaminen
Veda paallinen varovasti pois.

N
MG T
A VAROITUS! Ala koskaan pese itse istuinta. Kun istuin-

koroketta kaytetaan, sisédtyynyn ja verhoilun tulee olla paikal-
laan.

Pesuohje
Kasinpesu 30°

Ei saa valkaista
Ei saa silittaa

Kemiallinen pesu kielletty

Kuivaus ripustettuna

TEIQ B R E

Hankaa varovasti

Pyyhi muovikotelo kostealla kankaalla. K&yta tarvittaessa
mietoa puhdistusainetta.

13
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BILTEMA

Art. 39-845

SELEPUDE

Hojde: 100-150 cm

Vagt: 15-36 kg

Selestol med ISOFIX-beslag. Selestolen er udformet til at
give barnet maksimal sikkerhed og komfort. For at sikre den
bedst mulige beskyttelse, skal den anvendes korrekt. Forsk-
ning viser, at mange barnestole ikke monteres og anvendes
rigtigt, hvilket nedseetter deres virkning, hvis ulykken sker.
Se bilens instruktionsbog for oplysninger om, hvilke pladser i
bilen der har ISOFIX-beslag.

A ADVARSEL! Dette er en sikkerhedsanordning til bern
af type “universal”, der er godkendt iht. forskrift ECE R129/3.
Den er velegnet til almindelig brug i personbiler og kompa-
tibel med de fleste, men dog ikke alle, saeder i de naevnte
koretgijer.

Laes instruktionerne omhyggeligt for installation og ibrugtag-
ning af selepuden, overhold dem ngje, og gem dem til senere
brug. Brugen af selepude reducerer risikoen for personskade
i tilfeelde af en ulykke betydeligt. De fleste ulykker sker i by-
omréder — brug altid selepuden, ogsa pa korte ture.

Lad aldrig barnet sidde pa skedet af dig. Hvis ulykken sker,
kan det vaere umuligt at holde fast om barnet.

A ADVARSEL! Brug aldrig selestolen pa szeder, hvor der
er en aktiv airbag.

A ADVARSEL

¢ Folg anvendelsesforskrifterne omhyggeligt.

¢ Opbevar denne vejledning til senere brug - gerne i lom-
men pa stolen.

e Selestolen ma ikke bearbejdes eller szendres pa nogen made.

¢ Selestolen mé& kun placeres fremadvendt og sammen med
en trepunktssele.

¢ Selestolen er kun beregnet til brug i biler.

¢ Brug aldrig selestolden uden betraek.

¢ Brug kun betraek, som er beregnet til denne selestol.

¢ Brug aldrig en selestol, som har vaeret udsat for kollision.

e ADVARSEL.: Forkert montering eller brug af selestolen
kan udsaette barnets sikkerhed for alvorlige risici.

¢ Anbring selestolen séledes, at den ikke beskadiges, nar
derene lukkes, nar saederne indstilles eller tilsvarende.

e Lad ikke barnet vaere uden opsyn pé selestolen.

¢ Efterlad ikke selestolen i bilen i steerkt solskin, da plastde-
lene kan blive for varme.

¢ Spaend bagage og andre genstande inde i bilen godt fast.
Alle passagerer skal bruge sikkerhedssele.

® Spaend selestolen fast p& bilseedet med bilens sikker-
hedssele, ogséa nar der ikke sidder et barn pa saedet.

¢ Efterse selestolen med jaevne mellemrum. Udskift den,
hvis den er i stykker eller er slidt.

* Brug ikke selestolen, hvis nogen af dens dele er géet i
stykker eller helt mangler. Juster aldrig selestolen under
korslen.

¢ Hvis barnestolen ikke er udstyret med ISOFIX-beslag, skal
den altid fastgeres i sikkerhedsselen, nar den transporte-
res uden bgrn i.

—— © 2023-10-24 Biltema Nordic Services AB
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* Nar barnestolen er monteret i bilen, skal det kontrolleres,
at den ikke gnaver mod saedet eller andre dele i kabinen.

TEKNISKE DATA

Godkendelse: ........ ECE R129/3
Beslag: ............. ISOFIX

Mal (BXHxD): . ........ 50 x 56/80 x 46 cm
Veegt:. .. ...t 5 kg

Materiale, hynde:. . . . .. HDPE

100% Polyester
DETALJER

Hovedstotte

Selestyr

Saedehynde

Justeringshandtag til hovedstotte
Ryglaen

ISOFIX-beslag

ISOFIX-knap

MONTERING AF SELEPUDEN

Selestolen bgr monteres pa bagsesedet. Placering pa passa-
gersaedet kan bevirke, at barnet kan fa fat i bilens betjenings-
greb, hvilket kan forarsage uheld.

NoOoOo kN

AADVARSEL! Hvis bilen har sideairbags, skal du se i
bilens instruktionsbog for at montere selestolen korrekt.

s e

Ee

| IS

=
O




Art. 39-845

Ikke tilladt placering

Sikker placering.

@9 0

Placering kun tilladt, hvis saedet har en ISOFIX-
beslag, 3-punktssele OG der ikke er monteret airbag.

SIKKERHEDSSELE
Selestolden skal monteres med bilens trepunktssele.

AFARE! Monter aldrig selestolen pd sseder med automa-
tisk sikkerhedssele eller med sikkerhedssele, som ikke kan
fastgore selestolen solidt.

AADVARSEL! Spaend sikkerhedsselen korrekt til.

FUNKTIONER

Selestolen bruges til at formindske risikoen for skader i en
ulykke betydeligt. De fleste ulykker sker i byomrader - brug
altid selestolen, ogsa pa korte ture. Lad aldrig barnet sidde
pé skadet af dig. Hvis ulykken sker, kan det veere umuligt at
holde fast om barnet.

Selestolen er let og enkel at montere.

PRODUKTETIKET

)
\sj

I-Size

A FARE

Barn, der er under 100 cm eller over 150 cm hgje, bar ikke
bruge denne selestol. Barn, som vejer mere end 36 kg, ma
heller ikke bruge denne selestol.

Kontroller, at selen er spaendt korrekt og ikke er snoet. Hofte-
selen skal ligge over den nederste del af baekkenet.
MONTERING OG BRUG

Selestolen skal monteres fremadvendt med en trepunktssele.
Hgjde: 100-150 cm.

15

A. Diagonalsele
B. Hoftesele
C. ISOFIX-beslag

Montering/demontering af ryglaenet

Montering med ISOFIX-beslag

\tﬁ
! -

\
PIN

_J

&é\

J/

-

Tryk p& knapperne pa siderne, og treek beslagene ud.

Tryk beslagene ind i gjerne i seedet, indtil indikatoren pa
knapperne bliver gron.

T2
MR X)
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[ DK J BILTEMA Art. 39-845

Hold knapperne inde, og tryk selestolen mod ryglaenet, indtil Placer barnet i selestolen
den sidder godt fast. 1. Barnet skal sidde ret op i selestolen med parallelle ben.
4 )
<=

Stand

against
\ J .

. ] 2. Skulderselen skal ga gennem selestyret, og hofteselen
Kontroller, at selestolen er sikkert fastgjort. skal g& under handtagene. Kontroller, at selen ikke kan
( ) skade barnets hals.
r
<=
=

\. J

Losne ISOFIX-beslag

\Q —

\.

0 Push 4D Fastgar sikkerhedsselen. Stram skulder- og hofteselen, og

sorg for, at de ikke bliver snoet.
\ nJ L Q

Tryk selepuden mod ryglaenet, mens du trykker pa knap-
perne (2), og treek bagud for at frigere ISOFIX-beslagene.

N\

Monter stolen med koretojets trepunktssele
Placer selestolen i saedet. Treek sikkerhedsselen helt ud.

= — >

Uden ISOFIX-beslag Med ISOFIX-beslag

Juster nakkestotten

o

Hold handtaget nede, og treek eller tryk for at justere nak-
kestattens hgjde, sa selestyret er lige over barnets skulder.

J

Rad: Selen skal sidde 1-2 fingerbredder fra barnets hals.
Sarg for, at sikkerhedsselen er spaendt korrekt til.

Efterjustering af placeringen

Juster placeringen af selepuden, sa sikkerhedsselen sidder
korrekt.
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Art. 39-845

VEDLIGEHOLDELSE

Afmontering af betrakket
Traek betraekket forsigtigt af.

N
MG T
A ADVARSEL! Vask aldrig selve siddestolen. Siddestolen

skal veere komplet med inderpude og betreek, nar selestolen
benyttes.

Vaskerad
Handvaskes ved 30°

Ma ikke bleges
Ma ikke stryges

Taler ikke kemisk rens

Tor heengende

IR X B

Gnid forsigtigt
Tor plastskallen af med en fugtig klud. Brug et mildt rengo-
ringsmiddel, hvis det er ngdvendigt.

17

© 2023-10-24 Biltema Nordic Services AB ——



BILTEMA Art. 39-845




BILTEMA Art. 39-845




BILTEMA Art. 39-845




